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Wichtige Hinweise
« Ersatzteile diirfen nur von einem zugelassenen
Installateur eingebaut werden!
« Im Anhang finden Sie:
- die Ubersetzungen aller verwendeten
Teilebezeichnungen
- eine Ubersicht der Gerétetypen und Lander, fiir
die diese Ersatzteilliste gilt.

Deutsch

Important notes
 The spare parts may only be installed by an
approved installer!
+ In the appendix you will find:
- a list of translations of the names of all parts
used
- a list of the models and countries to which this
spare parts list applies.

Indications importantes
« L'installation des piéces de rechange doit étre
effectuée par un professionnel qualifié!
« Veuillez trouver en annexe:
- les traductions de toutes les désignations des
piéces utilisées
- une vue globale des types de chaudiéres et des
pays pour lesquels la présente liste des piéces
de rechange est valable.

Frangais

Informacodes importantes

* Pecas de substituicdo sé podem ser montadas
por um técnico credenciado!

« Em anexo encontra:

Portugués

- as traducdes das designacgdes de todas as
pecas utilizadas.

- lista dos aparelhos e paises para os quais esta
lista de pecas de substituicao é valida.

16.08.2010

Avvertenze importanti
* Le parti di ricambio possono essere montate
esclusivamente da personale qualificato ed in
possesso dei requisiti tecnico-professionali!
« In appendice sono reperibili:
- traduzione di ogni descrizione relativa alle varie
parti di ricambio
- elenco di sigle e codici, corrispondente ai vari
paesi di destinazione.

Indicaciones importantes
* Los repuestos solamente deben ser montados
por los servicios técnicos oficiales de la marca!
 En el anexo podra encontrar:
- la traduccién de todas las denominaciones de
piezas empleadas
- una relacion de los tipos de aparato y paises en
los que se aplica esta lista de repuestos.

Belangrijke aanwijzing
» Onderdelen mogen alleen door een erkend
installateur worden vervangen!
« In de bijlage vindt u:
- de vertalingen van de gebruikte
onderdelentekeningen
- een overzicht van toesteltypen en de landen
waarvoor deze onderdelenlijst bedoeld is.

Onemli Bilgiler

* Yedek parcalar sadece yetkili tesisatcilar
tarafindan monte edilebilir!

« Asagidaki bilgileri ekli olarak bulabilirsiniz:
- Tum kullanilan parca tanimlarinin tercimeleri
- Bu yedek parca listesinin gecerli oldugu tiim

cihaz cesitleri ve llkelerin 6zeti.

6720616033

Italiano

Espanol

Nederlands

Tiirkge



Ersatzteilliste Liste des piéces de rechange Onderdelenlijst
Spare parts list Lista parti di ricambio Lista de repuestos

? 99900876.aa.RS-Neutralisationseinrichtung NE1/NE1.1
Neutralisationseinrichtung NE 1/ NE 1.1 V1 Neutralisationseinrichtung
neutralization NE 1/ NE 1.1 V1
Neutralisation NE 1/NE1.1 V1 NEO.1/NE1.1/NE2.0

Neutralizazzone NE1/NE1.1 V1
Neutralisatie NE1/NE1.1 V1
Neutralizadora NE1/NE1.1 V1
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Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
description Ordering no. Remarks
dénomination Numero de commande Remarques
descrizioni n°® d'ordine < Osservazioni
benaming Bestelnummer - Opmerkingen
descripcion Numero el ordenar g Observaciones
1 |Kondensatbehalter NE 1.1 V1 7747015848 |m
2 |Anschlussleitung Neutra NE 1.1 8133360 u
3 | Druckschalter fir NE 1.1 7747012679 |m
4 |Pumpe Typ BE 50 C 5-220V 50HZ 150W 67902966 u
5 |Deckel Behalter NE 1.1 1/3 8133442 |
6 | Deckel Behalter NE 1.1 2/3 8133444 ]
7 | Schlauch 19x3,5x1000mm 7115124 u
9 |AnschluBbdgen Pumpe NE 1.1 intern 63040463 u
10 |Anschluss-Set 3/4" 67900382 u
11 |Befestigungs-Set Neutra NE 1.1 V1 7747026472 'm
12 |Befestigungs-Set Neutra NE1.1 V2 7747026473 |m

Neutralisation Granulat (10kg Eimer) 7115120 u

Neutralisationseinrichtung
NEO0.1/ NE1.1/NE2.0

Neutralisationseinrichtung NE 1/ NE 1.1 V1

neutralization NE 1/ NE 1.1 V1
Neutralisation NE 1/NE1.1 V1
Neutralizazzone NE1/NE1.1 V1
Neutralisatie NE1/NE1.1 V1
Neutralizadora NE1/NE1.1 V1

16.08.2010
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange Onderdelenlijst
Lista parti di ricambio Lista de repuestos

8738890225.aa.RS-Neutralisationseinrichtung NE1.1 V2/V3

Neutralisationseinrichtung NE1.1 V2/V3
Neutralization NE1.1 V2/V3
Neutralisation NE1.1 V2/V3
Neutralizzazione NE1.1 V2/V3
Neutralisering NE1.1 V2/V3
Neutralizacién NE1.1 V2/V3

Neutralisationseinrichtung
NEO0.1/ NE1.1/ NE2.0

16.08.2010
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
description Ordering no. Remarks
dénomination Numero de commande Remarques
descrizioni n° d'ordine NI Osservazioni
benaming Bestelnummer - |- Opmerkingen
descripcion Numero el ordenar g E Observaciones
1 |Behalter fir NE1.1 V2 (=2 Druckschalter) 63045221 nn
2 | Anschlussleitung Neutra NE1.1V2/2.0 8133362 o
3 | Druckschalter fir NE 1.1 7747012679 m | ®H
4 |Pumpe Typ BE 50 C 5-220V 50HZ 150W 67902966 o
5 |Deckel Behalter NE 1.1 1/3 8133442 nn
6 | Deckel Behalter NE 1.1 2/3 8133444 LB |
7 | Schlauch 19x3,5x1000mm 7115124 nn
8 |Relais 230V AC 250V AC/10A 7747012496 m =
9 |AnschluBbdgen Pumpe NE 1.1 intern 63040463 nn
10 |Anschluss-Set 3/4" 67900382 LRl
12 |Befestigungs-Set Neutra NE1.1 V2 7747026473 ®m =

Neutralisation Granulat (10kg Eimer) 7115120 LN

Neutralisationseinrichtung
NEO0.1/NE1.1/NE2.0

Neutralisationseinrichtung NE1.1 V2/V3
Neutralization NE1.1 V2/V3
Neutralisation NE1.1 V2/V3
Neutralizzazione NE1.1 V2/V3
Neutralisering NE1.1 V2/V3
Neutralizacién NE1.1 V2/V3

16.08.2010
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange Onderdelenlijst
Lista parti di ricambio Lista de repuestos

@ 20x32mm

g
=

1020944 .aa.RS-Neutralisationseinrichtung NEO.1

Neutralisationseinrichtung NE 0.1 V1
Neutralization NE 0.1 V1
Neutralisation NE 0.1 V1
Neutralizzazione NE 0.1 V1
Neutralisatie NE 0.1 V1
Neutralizadora NE 0.1 V1

Neutralisationseinrichtung
NEO0.1/ NE1.1/ NE2.0

16.08.2010

8 6720616033




Neutr-Einrichtung NEO.1 V3

8718 576 749

Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
description Ordering no. Remarks
dénomination Numero de commande Remarques
descrizioni n°® d'ordine < Osservazioni
benaming Bestelnummer b Opmerkingen
descripcion Numero el ordenar ; Observaciones

1 |Schlauch DN19x2500mm 7115172 u
3 |Stutzen Zu-Ablauf NE 0.1 63015904 u
4 | Dichtung D21x30x2mm EPDM (5x) 87185718990 m
5 |Kappe 1" 7115162 u
7 |Filterrohre NEO.1 V2 eingesteckt 63038062 u
8 |Deckel NE 0.1 63015907 u
9 |Neutralisation Granulat (10kg Eimer) 7115120 u
12 |Schlauch 19x3,5x1000mm 7115124 n

]

Neutralisationseinrichtung
NEO0.1/ NE1.1/NE2.0

Neutralisationseinrichtung NE 0.1 V1
Neutralization NE 0.1 V1
Neutralisation NE 0.1 V1
Neutralizzazione NE 0.1 V1
Neutralisatie NE 0.1 V1
Neutralizadora NE 0.1 V1

16.08.2010
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange Onderdelenlijst
Lista parti di ricambio Lista de repuestos

R g 20x32mm

8738890226.aa.RS-Neutralisationseinrichtung NEO.1 V3

Neutralisationseinrichtung NEO.1 V2/V3
Neutralization NEO.1 V2/V3
Neutralisation NEO.1 V2/V3
Neutralizzazione NEO.1 V2/V3
Neutralisering NEO.1 V2/V3
Neutralizacién NEO0.1 V2/V3

Neutralisationseinrichtung
NEO0.1/ NE1.1/ NE2.0

16.08.2010
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Neutr-Einrichtung NEO.1 V3

8718 576 749

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
description Ordering no. Remarks
dénomination Numero de commande Remarques
descrizioni n°® d'ordine g g Osservazioni
benaming Bestelnummer b ; Opmerkingen
descripcion Numero el ordenar ; % Observaciones

1 |Schlauch DN19x2500mm 7115172 nn
3 |Stutzen Zu-Ablauf NE 0.1 63015904 o
4 | Dichtung D21x30x2mm EPDM (5x) 87185718990 m ' m
5 |Kappe 1" 7115162 LI |
7 |Filterrohre NEO.1 V2 eingesteckt 63038062 nn
8 |Deckel NE 0.1 63015907 LR
9 |Neutralisation Granulat (10kg Eimer) 7115120 LN
12 |Schlauch 19x3,5x1000mm 7115124 LBl

BN |

Neutralisationseinrichtung
NEO0.1/ NE1.1/NE2.0

Neutralisationseinrichtung NEO.1 V2/V3
Neutralization NEO.1 V2/V3
Neutralisation NEO.1 V2/V3
Neutralizzazione NEO.1 V2/V3
Neutralisering NEO.1 V2/V3

Neutralizacién NEO0.1 V2/V3

16.08.2010
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Ersatzteilliste Liste des piéces de rechange Onderdelenlijst
Spare parts list Lista parti di ricambio Lista de repuestos

7 < 2000

99908045.aa.RS-Neutralisationseinrichtung NE2.0

Neutralisationseinrichtung NE 2.0 Neutralisationseinrichtung
Neutralization NE 2.0
Neutralisation NE 2.0 NEO0.1/NE1.1/ NE2.0

Neutralizzazione NE 2.0
Neutralisatie NE 2.0
Neutralizadora NE 2.0

16.08.2010 1 2 6720616033




Pos | Bezeichnung Bestell-Nr. Bemerkungen
description Ordering no. Remarks
dénomination Numero de commande Remarques
descrizioni n° d'ordine Osservazioni
benaming Bestelnummer o Opmerkingen
descripcion Numero el ordenar g Observaciones
1 |Gerateful® M8x27 7115156 u
2 |Kondensatbehalter NE 2.0 7747015847 =
3 |Deckel fur Behalter NE 2.0 7115160 u
4 |Deckel fur Elektronik NE 2.0 7115150 u
5 |Deckel mit Elektronik NE 2.0 7115152 ]
6 Uberwurfmutter f D68 7115154 u
7 |Deckel Pumpenraum NE 2.0 7115168 u
8 Kappe 1" 7115162 ]
9 |Reinigungsdeckel NE 2.0 7115164 u
10 Dichtungssatz NE 2.0 7115166 u
11 |Gerateschild NE 2.0 5340604 ]
12 \Pumpe Typ BE 50 C 5-220V 50HZ 150W 67902966 ]
13 Ruckschlagklappe fir NE 2.0 7115142 ]
14 |Ubergang 19-40 NE 2.0 7115170 ]
15 | Schlauch DN19x2500mm 7115172 u
16 Druckerhéhungsmodul 4,5m NE 2.0 8133356 u
17 Gehause fir Druckerh6hungsmodul NE 2.0 8133358 u
18 Verbindungsrohr Pumpe NE 2.0 7115174 u
19 |Abdeckschiene NE 2.0 7115176 u
20 |Schraube M4x12 A3K selbstfurchend 5947714 u
21 |Anschlussleitung Neutra NE1.1V2/2.0 8133362 u
22 |Steckerteil 5-Polig AW52 63030426 ]
23 |Montage-Material NE 2.0 67900490 u

Neutralisation Granulat (10kg Eimer) 7115120 u

Neutralisationseinrichtung
NEO0.1/ NE1.1/NE2.0

Neutralisationseinrichtung NE 2.0
Neutralization NE 2.0
Neutralisation NE 2.0
Neutralizzazione NE 2.0
Neutralisatie NE 2.0
Neutralizadora NE 2.0

16.08.2010
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Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Vertalinglijst
Lista de traducciones

Pos Description Denomination Descrizione Benaming Descripcion
1 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion
1 Condensatbox NE 1.1 V1 Réservoirs de condensat NE 1,1 V1  Serbatoi di condensa NE 1,1 V1 |Condensaat tanks NE 1,1 V1 Depoésito de condensado NE 1.1 V1
2 | Connecting cable NE 1.1 Céble d'alimentation NE 1.1 Connessione NE 1,1 Aansluitleiding NE 1.1 Cable de conexion NE 1.1
3 |pressure switch for NE 1.1 Contact a pression NE 1.1 Pressostato NE 1.1 Drukverschilschakelaar NE 1.1 |Interruptor para NE 1.1
4 | Pump type BE 50 C 5-220V 50HZ 150W POMPE NEUTR COND NE2.0 BE 50C5-220V 150W | Pompa BE 50 C 5-220V 50HZ 150W |Pomp BE 50 C 5-220V 50HZ 150W | Bomba Condensados BE 50 C 5-220V 50HZ 15
5 | Cover for holders NE 1.1 small Couvercle pour récipient NE 1.1 1/3 | Coperchio NE 1.1 1/3 Deksel NE 1.1 1/3 Tapa NE 1.1 1/3
6 Cover for holders NE 1,1 large Couvercle pour récipient NE 1.1 2/3 | Coperchio NE 1.1 2/3 Deksel NE 1.1 2/3 Tapa NE 1.1 2/3
7 |Hose 19x3.5x1000 (condensate supply) | Tuyau 19x3,5x1000mm Tubo flessibile 19x3,5x1000 |Slang 19x3,5x1000 Manguera 19x3,5x1000

CONNECTION ELBOW FOR PUMP NE1.1

Coude de raccordement NE 1.1

Archi di collegamento della pompa NE 1.1

Aansluiten bogen pomp NE 1.1

Conexion de los arcos de la bomba NE 1.1

Connection kit 3/4"

Lot de raccordement 3/4"

Bocchettone set 3/4"

Connection kit 3/4"

Juego piezas de conexion 3/4"

Fixing set NE 1.1 V1

Jeu de pieces de fixation NE 1.1 V1

Set di fissaggio NE 1.1 V1

Bevestigingsset NE 1.1 V1

Juego piezas de fijacion NE 1.1 V1

Fixing set NE1.1 V2

Jeu de pieces de fixation NE1.1 V2 Set di fissaggio NE1.1 V2

Bevestigingsset NE1.1 V2

Juego piezas de fijacion NE1.1 V2

Neutralisation agent (10kg bucket)

PRODUIT NEUTRALISATION (10 kg)

Granulato di neutralizzazione (10 kg)

Neutralisatiekorrels (10 kg)

Granulado De Neutralizacion (Bolsa 10kg)

Element of construction

Groupe de construction

Gruppo di construzione

Montagegroep

Grupo de construccion

box for NE1.1 V2 (2 Pressure Switches)

Ballon p. NE1.1 V2 (2 pressostat)

Sostegno NE 1.1 V2

Reservoir NE 1.1 V2 (2 drukschakelaar)

Déposito NE 1.1 V2

Connecting cable f neutra NE 1.1V2 /2.0

Cable d'alimentation NE 1.1 V2 /2.0

Connessione NE 1.1 V2/2.0

Aansluitleiding NE 1.1V2/2.0

Cable de conexién NE 1.1V2/2.0

pressure switch for NE 1.1

Contact a pression NE 1.1

Pressostato NE 1.1

Drukverschilschakelaar NE 1.1

Interruptor para NE 1.1

Pump type BE 50 C 5-220V 50HZ 150W

POMPE NEUTR COND NE2.0 BE 50C5-220V 150W

Pompa BE 50 C 5-220V 50HZ 150W

Pomp BE 50 C 5-220V 50HZ 150W

Bomba Condensados BE 50 C 5-220V 50HZ 15

Cover for holders NE 1.1 small

Couvercle pour récipient NE 1.1 1/3

Coperchio NE 1.1 1/3

Deksel NE 1.1 1/3

Tapa NE 1.1 1/3

Cover for holders NE 1,1 large

Couvercle pour récipient NE 1.1 2/3

Coperchio NE 1.1 2/3

Deksel NE 1.1 2/3

Tapa NE 1.1 2/3

Hose 19x3.5x1000 (condensate supply)

Tuyau 19x3,5x1000mm

Tubo flessibile 19x3,5x1000

Slang 19x3,5x1000

Manguera 19x3,5x1000

Relay 230V AC 250V AC/10A

Relais 230V AC 250V AC/10A

Relé 230V AC 250V AC/10A

Relais 230V AC 250V AC/10A

Relé 230V AC 250V AC/10A

© oo N o~ WN =N

CONNECTION ELBOW FOR PUMP NE1.1

Coude de raccordement NE 1.1

Archi di collegamento della pompa NE 1.1

Aansluiten bogen pomp NE 1.1

Conexion de los arcos de la bomba NE 1.1

Connection kit 3/4"

Lot de raccordement 3/4"

Bocchettone set 3/4"

Connection kit 3/4"

Juego piezas de conexion 3/4"

o a
N O

Fixing set NE1.1 V2

Jeu de piéces de fixation NE1.1 V2

Set di fissaggio NE1.1 V2

Bevestigingsset NE1.1 V2

Juego piezas de fijacion NE1.1 V2

Neutralisation agent (10kg bucket)

PRODUIT NEUTRALISATION (10 kg)

Granulato di neutralizzazione (10 kg)

Neutralisatiekorrels (10 kg)

Granulado De Neutralizacion (Bolsa 10kg)

3 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 |Hose DN19x2500mm Tuyau DN19x2500mm compl. | Tubo flessibile DN19x2500mm | Slang DN19x2500mm Manguera DN19x2500mm
3 | Standpipe supply air/waste air NE 0.1 |Manchons afflux/expiration NE 0.1 Manicotto Ingresso / uscita NE 0.1 | Sok Inlaat / uitlaat NE 0.1 Tubo de empalme Entrada / Salida NE 0.1
4 | Seal D21x30x2mm EPDM (5x) Joint D21x30x2mm EPDM (5x) | Guarnizione D21x30x2mm EPDM (5x) pakking D21x30x2mm EPDM (5x) junta D21x30x2mmA EPDM (5x)
5 Cap 1" Clapet 1" Tappo 1" Kapje 1" Tapa 1"

7 |Filter pipe NEO.1 V2 inserted  Tube de filtre NE 0.1 V2 (encastré) Filtro tubo NE0.1 V2 (inserita) | Filter buis NE0.1 V2 (ingevoegd) Filtro del tubo NEO.1 V2 (tapado)
8 |Cover NE 0,1 Couvercle NE 0.1 Coperchio NE 0.1 Deksel NE 0.1 Tapa NE 0.1

9

Neutralisation agent (10kg bucket)

PRODUIT NEUTRALISATION (10 kg)

Granulato di neutralizzazione (10 kg)

Neutralisatiekorrels (10 kg)

Granulado De Neutralizacion (Bolsa 10kg)

-
N

Hose 19x3.5x1000 (condensate supply)

Tuyau 19x3,5x1000mm

Tubo flessibile 19x3,5x1000

Slang 19x3,5x1000

Manguera 19x3,5x1000

Neutr-Einricht NE0.3 V3

NEUTRALISATION CONDENSATS NEO0.3 V3

Neutr-Einricht NE0.3 V3

Neutr-Einricht NE0.3 V3

Neutr-Einricht NE0.3 V3

4 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 |Hose DN19x2500mm Tuyau DN19x2500mm compl. | Tubo flessibile DN19x2500mm |Slang DN19x2500mm Manguera DN19x2500mm
3 | Standpipe supply air/waste air NE 0.1 |Manchons afflux/expiration NE 0.1 Manicotto Ingresso / uscita NE 0.1 | Sok Inlaat / uitlaat NE 0.1 Tubo de empalme Entrada / Salida NE 0.1
4 | Seal D21x30x2mm EPDM (5x) Joint D21x30x2mm EPDM (5x) | Guarnizione D21x30x2mm EPDM (5x) pakking D21x30x2mm EPDM (5x) junta D21x30x2mmA EPDM (5x)
5 Cap 1" Clapet 1" Tappo 1" Kapje 1" Tapa 1"

7 |Filter pipe NEO.1 V2 inserted  Tube de filtre NE 0.1 V2 (encastré) Filtro tubo NE0.1 V2 (inserita) | Filter buis NE0.1 V2 (ingevoegd) Filtro del tubo NEO.1 V2 (tapado)
8 Cover NE 0,1 Couvercle NE 0.1 Coperchio NE 0.1 Deksel NE 0.1 Tapa NE 0.1

9

Neutralisation agent (10kg bucket)

PRODUIT NEUTRALISATION (10 kg)

Granulato di neutralizzazione (10 kg)

Neutralisatiekorrels (10 kg)

Granulado De Neutralizacion (Bolsa 10kg)

-
N

Hose 19x3.5x1000 (condensate supply)

Tuyau 19x3,5x1000mm

Tubo flessibile 19x3,5x1000

Slang 19x3,5x1000

Manguera 19x3,5x1000

Neutr-Einricht NE0.3 V3

NEUTRALISATION CONDENSATS NEO0.3 V3

Neutr-Einricht NE0.3 V3

Neutr-Einricht NE0.3 V3

Neutr-Einricht NE0.3 V3

5 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 Device foot M8x27 Pied M8x27 Dispositivo di base M8x27 | Apparaat basis M8x27 Dispositivo base M8x27

2 condensatbox NE 2.0 Réservoirs de condensat NE 2.0 Serbatoi di condensa NE 2.0 |Condensaat tanks NE 2.0 Depésito de condensado NE 2.0
3 |Cover for holders NE 2.0 Couvercle pour recipient NE 2.0  Coperchio NE 2.0 Deksel NE 2.0 Tapa NE 2.0

4 | Cover for electronics NE 2.0 Couvercle pour électronique NE 2.0 |Coperchio per I'elettronica NE 2.0 |Deksel voor elektronica NE 2.0 Tapa para la electronica NE 2.0
5 Cover with electronics NE 2.0 PLATINE POUR NE 2.0 PCB per NE 2.0 Raad voor NE 2.0 Pletina NE 2.0

6 Union nut D68 Ecrou raccord pour D68 Dado Wartelmoer Tuerca de racor

7 Cover pump chamber NE 2.0  Couvercle récipient pompe NE 2.0 Cover sala pompe NE 2.0 Cover pompkamer NE 2.0  |Cubra el cuarto de bombas NE 2.0
8 Cap1" Clapet 1" Tappo 1" Kapje 1" Tapa 1"

9

Clean-out cover NE 2.0

Trappe de ramonage NE 2.0

Coperchio di pulizia NE 2.0

Reinigingsdeksel NE 2.0

Tapa de limpieza NE 2.0

=
o

Gasket kit NE 2.0

Jeu de joints NE 2.0

Set guarnizioni NE 2.0

Set afdichting NE 2.0

Conjunto de juntas NE 2.0

16.08.2010
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Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Vertalinglijst
Lista de traducciones

Pos Description Denomination Descrizione Benaming Descripcion

11 |Badge NE 2.0 Plaque signalétique NE 2.0 Targhetta caldaia NE 2.0 Toestelplaat NE 2.0 Placa del aparato NE 2.0
12 |Pump type BE 50 C 5-220V 50HZ 150W |POMPE NEUTR COND NE2.0 BE 50C5-220V 150W | Pompa BE 50 C 5-220V 50HZ 150W | Pomp BE 50 C 5-220V 50HZ 150W | Bomba Condensados BE 50 C 5-220V 50HZ 15
13 |Check valve for NE 2.0 Clapet anti-retour pour NE 2.0 |Valvola di ritegno a clapet NE 2.0 | Terugslagklep NE 2.0 Antirretorno NE 2.0

14 Transition 19-40 NE 2.0 Transfert 19-40 NE 2.0 Transitional 19-40 NE 2.0 Transitiona 19-40 NE 2.0 Transicién 19-40 NE 2.0
15 |Hose DN19x2500mm Tuyau DN19x2500mm compl. | Tubo flessibile DN19x2500mm |Slang DN19x2500mm Manguera DN19x2500mm
16 |Pressure raise module NE 2.0 4,5m |POMPE EVACUATION CONDENSATS NE 2.4,5mCE | Modulo Booster 4,5m NE 2.0 |Booster Module 4,5m NE 2.0 Modulo Booster 4,5m NE 2.0
17 Housing for pressure increase module NE Carter NE 2.0 Involucro NE 2.0 Behuizing NE 2.0 Carcasa NE 2.0

18

Connection pipe pump NE 2.0 ' Tube de raccordem. NE 2.0

Collegamento tubo della pompa NE 2.0

Aansluiten pompslang NE 2.0

Conexion del tubo de la bomba NE 2.0

19 |Protective rails NE 2.0 Rail de couverture NE 2.0 Cover striscia NE 2.0 Afdekstrip NE 2.0 Cubra la tira NE 2.0

20 |Screw M4x12 A3K self-furrowing |Vis M4x12 A3K Vite M4x12 A3K Schroef M4x12 A3K Tornillo M4x12 A3K

21 |Connecting cable f neutra NE 1.1V2/2.0 |Céble d'alimentation NE 1.1 V2/2.0 'Connessione NE 1.1 V2 /2.0 |Aansluitleiding NE 1.1 V2/2.0 Cable de conexion NE 1.1V2/2.0
22 |Connector part 5-pin AW52 Partie de prise 5 péles AW52 Spina 5 pin AW52 Stekker 5 pinnen AW52 Enchufe 5 pines AW52

23 |Installation material NE 2.0 Matériel de montage NE 2.0  Materiale per il montaggio NE 2.0 |Montagemateriaal NE 2.0  Material de montaje NE 2.0

Neutralisation agent (10kg bucket) PRODUIT NEUTRALISATION (10 kg)

Granulato di neutralizzazione (10 kg)

Neutralisatiekorrels (10 kg)

Granulado De Neutralizacion (Bolsa 10kg)
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Geritetypen
Types of appliances

Types de chaudieres

Tipo apparecchi

Toesteltypes
Tipos de aplicaciones

Gerét Bestell-Nr. Land Bemerkungen
Appliance Ordering no. Country Remarks
Chaudiere Numero de commande Pay Remarques
Apparecchio n° d'ordine Paese Osservazioni

Toestel
Aparato

Bestelnummer
Numero el ordenar

Land
Paese

Opmerkingen
Observaciones

NEUTR-EINRICHT NEO0.1 V1

8133340

Deutschland

NEUTR-EINRICHT NEO0.1 V2

63035899

Deutschland

NEUTR-EINRICHT NEO0.1 V3

8718576749

Deutschland

NEUTR-EINRICHT NE1.1 V1

8133352

Deutschland

NEUTR-EINRICHT NE1.1 V2

63045197

Deutschland

NEUTR-EINRICHT NE1.1 V3

8718577421

Deutschland

NEUTR-EINRICHT NE2.0

8133354

Deutschland
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Bosch Thermotechnik GmbH
SophienstraBe 30-32
D-35576 Wetzlar
www.buderus.de
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